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Die Stﬁtz:flersche Expedition, die eine Skizze der Stammeswohnsitze mitgebracht
hat, errechnet die Zahl 18 durch Einbeziehung der weit nordlich, zum Teil schon im Kansi-
Gebiet wohnenden Ngolok und Ngaba, sowie einiger chinesischer Verwaltungsbezirke, die
an sich mit der Stammeseinteilung nichts zu tun haben. Es mag eben die alte Zahl 18
gar nicht mehr vorhanden sein.

WEer Ytan spricht in seiner Eroberungsgeschichte des Landes von nur 9 Firsten
bzw. Stammen. Von diesen waren in der Eroberungszeit die beiden bedeutendsten die
Zanla am Kleinen und die Cwciz am GroBen Goldstrom. Die Zanla, von den Chinesen
mit den Zeichen F§ }ij #san-la, oder auch At M3 /san-na nach der mundartlichen Aussprache
der aus Huper stammenden Siedler, wiedergegeben, schreiben ihren Namen im Tibetischen,
nach den Steininschriften, éfsan-lha mit der Bedeutung »Dimonen». Der Name Cucin,
von Wer YUaN durch die Zeichen { 2 #‘u-ch‘zn umschrieben, denen ebenfalls Huper-
Mundart zugrunde liegt, ist nichts anderes als das tibetische Cu-éen (Lschu-tschen),
»GroBes Wasser», die Bezeichnung fiir den GroBen Goldstrom. Nach der chinesischen
Verwaltungseinteilung unterstehen die nérdlichen und dstlichen Teile des Gebietes den
Prafekturen Li-fan (Mao-chow) und Chiung-chou:, die siidlichen der Prifektur Va-chosn:
der chinesischen Provinz Szetschuan; die westlichen leiten in das Hinterland der Provinz
uber und werden von dem Kolonialprifekten in Zafsienlu verwaltet. Das eigentliche
Goldstromland dagegen wird eingenommen von der Kolonialprifektur Mon-kung?® ¥ 3,
in der Huper-Aussprache der Ansiedler Mong-kung gesprochen, die wieder in die Unter-
prafekturen Fu-pren i 3%, Ch'ung-hua und Swi-ching+, am Orte gesprochen 7 s‘ung-hua
und Hsu-ching, zerfillt. Dieser Name //si-ching wird wieder mit der tibetischen Be-
zeichnung des Gebietsteiles ¢‘u-¢‘¢n (s. 0.) in Verbindung gebracht. In Rum: Dschanggu sitzt
ein chinesischer Beamter, der dem Prifekten in Zu/sienlu untersteht. Die Verteilung der
Chinesen iiber das Land stellt sich folgendermaBen dar: An den StraBen und in den
Marktplatzen finden sich chinesische Siedler als Herbergswirte und Transportunternehmer,
meist Mohammedaner, sowie als Héndler. Auch bei den grofien Lamakldstern gibt es oft
ganze Straflen mit chinesischen Hindlern und Gewerbetreibenden, die die Kloster mit ihren
Bedurfnissen versorgen. Chinesische Ackerbauer sieht man nur sehr vereinzelt. Die
Viehzucht scheint ausschlieBlich in den Hinden der Eingeborenen zu liegen. In den
Stddten und Mirkten iiberwiegen die Chinesen. Diese haben ihre chinesischen Hiuser
~gebaut und fithren ihr chinesisches Leben. Die Stidte weisen dann neben den Amts-
gebauden auch chinesische Schulen und Tempel auf, etwa einen Kriegsgott-Tempel Kuan-tt
mizo [} 4 ME und einen Tempel der Kuwan-yin. Ofter findet man einen Tempel des
Wu-hou H|, f§%, des Kriegsherzogs, worunter der beriihmte General Cuu-ko Liaxc -2 - X
aus der Han-Zeit verstanden wird, dem die Geschichte groBe Kriegstaten gegen die Ein-
geborenen dieser Gebiete zuschreibt. Die Hiuser der Eingeborenen, die entweder in Dorfern
zusammengeschlossen oder einzeln an den Bergen liegend erscheinen — im letztern Falle
werden sie von den Chinesen als chas-#2¢ 3§ “f, »Blockhduser oder Burgen», bezeichnet —
unterscheiden sich von den chinesischen Gebiduden auf den ersten Blick durch ihre Fenster
und Balkone. Weitere Wahrzeichen des Landes sind die lamaistischen Baudenkmaéler: Tempel,
Monchsgriaber, Gebetsmiihlen, Hingebriicken und Fellboote und schlieBlich als besondere
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4 Fu-pien und Swui-ching sind Namen, die an die Unterwerfung der Grenzgebiete erinnern und sich auch
in andern chinesischen Koloniallindern finden. -
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